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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 
Weekdays: Tuesday to Saturday: 

9:00 AM - English 

Saturday:
6:00 PM – Polish

Sunday 
June – July – August. 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM - Polish 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: closed - nieczynne 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 

parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 
Mariusz Tutka

Andrzej Gorzelski

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 

Principal - Dyrektor - Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 
www.psstatenisland.w.interia.pl
 

Confessions- Spowiedź:
Friday -Piątek 6:00 PM- 8:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM; 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM. 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



JULY 26, 2020
SEVENTEENTH SUNDAY 

IN ORDINARY TIME
XVII NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Józef Kucharek od syna z 
                   rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Julian Adamek od syna z 
                    rodziną.
10:00 A.M. Anniversary Rev. Thomas J. Curley 
                    from Ostrowski Family.
11:30 A.M. Ś.P. Jarosław Dawidowski (12 
                   rocznica śmierci) od żony i córek.

Tuesday/ Wtorek
9:00 A.M. 

Wednesday / Środa
9:00 A.M.                

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. 

Friday / Piątek
9:00 A.M. 

Saturday / Sobota
9:00 A.M. Everyone interred in a Staten Island
                  Roman Catholic Cemetery.

AUGUST 2, 2020
EIGHTEENTH SUNDAY 

IN ORDINARY TIME
XVIII NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Kazimiera Bagieńska i zmarłych 
                   z rodziny.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. 

1. Ś.P. Arthur Kościółek.
2. Ś.P. Krystyna Kret-Bendet
3. Ś.P. Jan Tworek.

4. Ś.P. Stanisław Mruczynski.
5. Ś .P. Cecylia, Stanis ław, Andrzej,

Kazimierz Baran.
6. Ś.P. Witold Zaniewski od syna z rodziną.
7. Ś.P.  Adam i Marek Rzepka (10 rocznica
śmierci).

8. Ś.P.  Stanisława i Marian Siuśko.
9. Ś.P.  Emilia Lichacz.
10. Ś.P.  Kazimierz Sojka.
11. Ś.P.  Antoni i Natalia Zdrodowski.
12. Ś.P.  Henryk Lapiński.
13. Ś.P.  Józef Pułapa.
14. Ś.P.  Eugeniusz Kapica.
15. O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla

Kasi.
10:00 A.M. L.M. Cecylia Rodak from Family.
11:30 A.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo 
                    dla dzieci przyjmujących sakrament 
                    chrztu świętego, dla rodziców i 
                    rodziców chrzestnych.

PARISH NEWS
SEVENTEENTH SUNDAY 

IN ORDINARY TIME
JULY 26, 2020

All things work for good for those who love
God. 

 - Romans 8:28a

TODAY’S READINGS
First Reading — Solomon prays for an
understanding heart (1 Kings 3:5, 7-12).
Psalm — Lord, I love your commands (Psalm
119).
Second Reading — All things work for good
for those who love God (Romans 8:28-30).
Gospel — The one who knows of the kingdom
of heaven brings new and old from the
storeroom (Matthew 13:44-52 [44-46]).

LIVING GOD’S WORD
There is little in life that we can control,

and certainly not faith or a sense of God’s
presence or wisdom or any such things. They all
require patience, and they are all discovered with
a sense of pure gift. It’s almost as if God plans it
that way



A SHARE IN GOD’S KINGDOM
Today concludes a three-week series of Gospel
texts in which we have listened to a total of
seven parables about the Kingdom. The believer
is asked to consider the request that God made of
Solomon in today’s first reading: “Ask
something of me and I will give it to you” (1
Kings 3:5). Today’s parables about the treasure
buried in the field and the pearl of great price
should prompt us to answer, “A share in your
kingdom, O God!” Today we discover that the
kingdom of God is beyond value, a priceless
treasure. Unfortunately, our culture bombards us
with things that it believes are priceless treasures
—the bigger and better SUVs, anti-aging and
anti-balding creams and salves, miracle diets,
and so much more. Having a share in God’s
kingdom and helping to bring about that
kingdom are the greatest treasures that we can
ever hope to gain.

An old expression admonishes, “Be
careful what you wish for.” Another one warns
about money “burning a hole in your pocket” as
you try and determine all the possibilities about
how you will spend it. If God were to grant you a
wish, what would it be? Our readings are about
making wise choices and following God’s ways.
When Solomon is given this opportunity, he does
not make a rash or selfish decision but requests
an “understanding heart” so that he might better
govern the people with justice. The responsorial
psalm is part of a long acrostic poem about the
beauty of following God’s law. Saint Paul speaks
to the Romans about being God’s master plan, in
which we each have a special calling and

purpose. The Gospel provides several parables
about the kingdom of heaven, and how we might
take right action and necessary steps in order to
obtain it. 

THE REVELATION OF YOUR WORD
SHEDS LIGHT

Jesus is speaking in parables and offers
three different images for the kingdom of heaven.
Remember that popular line from a phone
commercial: “Can you hear me now?” Jesus is
trying to teach and basically says, “Do you
understand me now? Do you get it now? Then let
me explain it another way.” He is shedding light
on just how very important his mission is, that
the kingdom of God is the most important thing,
and that we must make every choice, every effort
to strive for it. To use a sports metaphor, Jesus is
telling us we must not look for immediate
satisfaction, but we must “play the long game”
because in the end, this is the only thing that
really matters. 

GIVING UNDERSTANDING TO THE
SIMPLE 

This message again seems very
countercultural. We live in an age of instant
gratification. Consumer debt is at an all-time
high. Houses get bigger and bigger and more
luxurious. Instead of saying “I can’t afford a new
car,” people stretch payments out over six or
seven years in an attempt to afford the
unaffordable. Today we are called to put it all in
perspective, to follow the “pearl of great price,”
to put all things aside that we might seek the
kingdom of God and reach our heavenly goal,
our salvation. This may require a paradigm shift
and making radical changes in our lifestyle, in
how we spend our time, our money, our energy,
how we define what is important to us. May each
of us find the wisdom of Solomon to guide us in
making the right choices.

SAINT MARTHA (first century)
July 29

Whether you find Martha Stewart admirable
or annoying, she has the perfect patron saint. Luke
describes Martha—saint, not Stewart—as “burdened
with much serving” (Luke 10:40). About Mary,
seated, listening to Jesus, Martha complained, “Do
you not care that my sister has left me by myself to



do the serving?” Jesus’ response, “Martha, Martha,
you are anxious and worried about many things . . .
Mary has chosen the better part” (10:41, 42), suggests
to some the superiority of the contemplative life,
leaving the rest of us, supporting families, earning
livings, (helping others?), as second-class Christians.
But Luke introduces Martha and Mary immediately
after Jesus’ parable of the Good Samaritan, whom
Jesus recommends as a model of practical
compassion, concluding, “Go and do likewise”
(10:37). Go and do! Sit and listen! Discipleship is
never either/or but both/and. Jesus ministered in
prayerful silence and hospitable service. 

Monastic calendars add Martha’s sister, Mary, and
brother, Lazarus, calling all three “hosts of the Lord,”
recalling their welcome of Jesus to their home in
Bethany, reminding us Whom we welcome whenever
we extend summertime hospitality!

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe that

your grace is sufficient for all things. Comfort us a
new by your presence. Allow that in our weakness we

may be made strong, in our grief, consoled, and in
our ignorance, wise. Protect and guide us that we may
know the way to take and that at each crossroad of
life we may see the right path to choose. Safeguard us
by your power, uphold us your kindness, and warm us
by your love. By your divine grace help us to do what
is right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us through
Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Koz łowski, Josephine
Ostrowski , Cecyl ia Bednarczyk, Joseph
Wojtowicz, Krzysztof Paluch, Jadwiga Klimek,
Daniela Błaszczyk.

WIADOMOŚCI PARAFIALNE
XVII NIEDZIELA ZWYKŁA

26 LIPCA 2020

Wysławiam Cię, Ojcze, Panie nieba i ziemi, 
że tajemnice królestwa objawiłeś prostaczkom.

Por. Mt 11, 25

Pierwsze czytanie (1 Krl 3, 5. 7-12) - Modlitwa 
Salomona o mądrość.
Psalm (Ps 119 (118) - Jakże miłuję Prawo 
Twoje, Panie.
Drugie czytanie (Rz 8, 28-30) - Bóg 
przeznaczył nas, abyśmy byli podobni do Jego 
Syna.
Ewangelia (Mt 13, 44-52) - Przypowieści o 
skarbie, o perle i o sieci.

Przypowieść Jezusa o skarbie ukrytym w roli
i o kupcu poszukującym pereł przekonuje nas, że
królestwo niebieskie warte jest wysokiej ceny.
Możemy sobie zadać pytanie: Co jesteśmy w stanie
dla niego poświęcić, jakie koszty gotowi jesteśmy
ponieść? Królestwo niebieskie nie jest krainą dla
skąpców, ale dziedzictwem ludzi wielkodusznych,
którzy inwestują wszystko, co mają – własne życie –
aby zdobyć to, co najcenniejsze. A „Bóg z tymi,
którzy Go miłują, współdziała we wszystkim dla ich
dobra”

WSZYSTKO SPRZEDAĆ?
Jezus jako Boży kramarz! "Panie i

Panowie, zatrzymajcie się i posłuchajcie, co wam
powiem. Dziś jest wasz szczęśliwy dzień. Mam
dla was coś wyjątkowego, perłę, skarb � nie
zmarnujcie tej szansy. Opowiem wam historię



pewnego człowieka, który znalazł skarb i historię
innego człowieka, który kupił najpiękniejszą z
pereł".

Cóż to za wielka szansa? Odkrycie, że
Jezus jest perłą i skarbem. Jakaś książka,
spotkanie, rekolekcje, jakaś bardzo silna radość
albo wielki ból i oto nagle pojmujemy: życie to
Jezus. Nagle wszystko staje się proste, wszystko
nabiera sensu, wiemy odtąd, dlaczego i jak
będziemy żyć.

Czy skorzystaliśmy z tej szansy?
Rozstrzygną o tym te dwie piękne przypowieści.
Bardzo chciałbyś posiadać skarb, bardzo
chciałbyś mieć perłę! Ale odchodzisz, ponieważ
żeby je kupić, musiałbyś sprzedać wszystko, a ty
nie potrafisz się na to zdecydować.

Okazja jest bowiem wspaniała, ale
kosztowna. Rolnik sprzeda "wszystko, co ma";
kupiec sprzeda "wszystko, co ma". Gdyby nie
trzeba było przejść przez tę sprzedaż, wszyscy
bylibyśmy nabywcami Jezusa.

Jaką sprzedaż? Na to pytanie nie mogę
odpowiedzieć za was. Wiem, czego ja sam nie
potrafię sprzedać, i myślę, że gdybyście się nieco
przyjrzeli waszemu życiu w tej chwili, wy także
zobaczylibyście, co stoi wam na przeszkodzie w
nabyciu perły i skarbu.

Te dwie krótkie przypowieści są w
gruncie rzeczy najbardziej surowym wezwaniem
do wyrzeczenia. Jeśli chcę kupić życie, muszę
"wszystko sprzedać". Mówiąc prosto � oznacza
to, że muszę wyrzec się tego, co przeszkadza mi
wybrać Jezusa. A zatem trzeba, żebym sprzedał
moje zabezpieczenia, moje egoizmy, całe moje
samozadowolenie, lenistwo, pychę. Ilekroć
słyszymy te przypowieści, czujemy poryw

gorliwości: żeby pozyskać Jezusa, wyrzekniemy
się tego i tego, i sprawa będzie załatwiona! Nie,
niestety, nie będzie załatwiona. Ratujemy twarz,
myśląc: przecież nie będę żył jak święty
Franciszek.

Wyrzeczenia dokonane dla zdobycia
per ły mogą , owszem, przybrać formy
ekstremalne, jak to widzimy u świętego
Franciszka z Asyżu, ale Ewangelia jest dla
wszystkich. Jezus nie głosi swojej nauki jedynie
d l a k i l k u n a d z w y c z a j n y c h p r o r o k ó w
wyrzeczenia; nie głosi też mrzonek. Jego
"sprzedać wszystko" jest trudne, ale musi być
możliwe dla każdego człowieka w każdej
sytuacji.

Po prostu trzeba sobie jasno powiedzieć,
że nie da się iść za Jezusem, dźwigając tony
komfortu albo całe góry zastrzeżeń wobec
któregoś z konkretnych wymagań, na przykład
wobec wymogu przebaczenia. "Sprzedać
wszystko" może oznaczać jakieś bolesne
wyzbycie się miłości własnej lub nieco szaloną
hojność materialną czy też heroiczną ufność w
obliczu ciężkiej choroby. Oznacza też oczywiście
"tak" dla powołania.

W tych dwóch przypowieściach, gdzie
każde słowo jest wyważone, znajduje się słowo
wskazujące, do jakiego stopnia wybór Jezusa jest
cudowną szansą, której nie wolno nam
zaprzepaścić, nawet jeśli będzie nas to
kosztować: to słowo "uradowany...". Człowiek
uradowany do szaleństwa sprzeda wszystko.
"Sprzedać wszystko" jest naszą życiową szansą,
gdy przeniknięte jest ogniem radości.

FINANCIAL REPORT 
RAPORT FINANSOWY

Sunday July 19, 2020
I - $2,533
II - $1,089
A.C. - $195               TOTAL $1,955

Membership - $105

O G Ł O S Z E N I A  D R O B N E

1. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
S t a t e n I s l a n d . K o n t a k t : 7 1 8 -510-2932,
www.lbpierogi.com



2. Domowe wypieki ciast oraz tortów. Kontakt –
Jola 347-385-2979.
3. Tradycyjne polskie ciasta i torty oraz ciasta
bezglutenowe i vegańskie. Kontakt - Monika 347-
439-3832.
4. FIDELIS CARE – ubezpieczenia zdrowotne,
przeznaczone dla dzieci i dorosłych w każdym wieku.
Kontakt - Agnieszka Rola 347-738-2569,
MEDICARE 65 & up – program dla seniorów -
Halina 718-926-5180.
5. Usługi krawieckie. Kontakt: Wanda 929-255-
8158. 
7. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
8. Polski adwokat wypadkowy. Kontakt - Joanna
Płońska (646) 791-2700.

STEWARDSHIP APPEAL 2020

 Goal: $13,500.00
Pledge $12,133.00
Paid: $11,633.00

Participation: 86 families
Thank you for the continued sacrifice.

Usługi projektowania w zakresie:
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:

KONTAKT
Karolina Sadelski 718-667-8500

email: ksadelski@permanentengineering.com

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT. 

   July 26 – August 2, 2020 
Joseph Piciocco: Living & deceased members of 
the: Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, 
Thompson Families.

2. Good health for our Family. 
Teresa Ascher : 

1. L.M. Teresa & Anthony Romanik.
2. L.M. Josephine, Marianna & Joh Prazych.
3. Special Intention. 

J. Ostrowski: 
1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Angela & 

Catherina & brother Philip.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Elissa McDonald: 
1. L.M. Theresa DiResta.
2. Good Health – Gary Aimesbury.
3. Good Health - Felicia Krause.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & 

Sienkiewicz Families & Friends.
A.Bruschett: L.M. Wacława, Zdzisław & 
Włodzimierz Kowalczyk.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. Good health.
3. Guidance.
4. Special Intention.

SPECIAL INTENTION.


